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General information
Informations générales

The workstations system that sums up the essence of modularity.
Le système de tables qui résume l'essence de la modularité. 
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Description
Description

Alpha is a system that includes desk 
workstations and meeting table solutions.
The wide range of sizes, finishes and optional 
accessories allow for flexible and extensively 
customizable equipment.

The main Alpha accessories are:
• Return top
• Screen 
• Cable management box
• Cable trays
• Pencil holder
• Paper holder
• Phone holder
• Plant holder
• Accessory hook

Alpha est un système de bureau opératif qui 
comprend des solutions de postes simples, de 
postes de travail et de tables. La large gamme 
de dimensions, de finitions et d'accessoires en 
option permet de personnaliser les tables de 
manière flexible et personnalisé.

Les principaux accessoires de l'alpha sont :
• Plateau retour
• Écran
• Passe-câbles
• Goulotte
• Porte-crayons
• Porte-feuilles
• Porte-téléphone
• Porte-plantes
• Crochet porte-accessoires
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The bridge leg structure allows an infinite 
number of desks to run in series with maximum 
freedom of layout to design operational offices, 
meeting areas or co-working spaces. 

La structure des pieds en pont permet d’ajouter 
en série un nombre infini de bureaux avec une 
liberté d'agencement maximale pour concevoir 
des bureaux opérationnels, des zones de 
réunion ou des espaces de travail en commun. 

Design

A fast and flexible solution in which the connection of lines, simple inclinations 
and subtlety of volumes generates an essential, harmonious and slender aesthetic.

Une solution rapide et flexible où la connexion des lignes, les simples 
inclinaisons et la subtilité des volumes génèrent une esthétique essentielle, 
harmonieuse et élancée. 

Description
Description

tecnospa.comtecnospa.com

5 / 21Alpha



A universal solution capable of solving 
the most complex layout requirements, 
particularly on a large scale, in a streamlined, 
lightweight manner with a sleek, minimalist 
aesthetic. Leg sharing extends the possibility 
of tables to be arranged in series indefinitely.

Une solution universelle capable de répondre 
aux exigences d'aménagement les plus 
complexes, notamment à grande échelle, de 
manière rationalisée et légère. Le piétement 
partagé permet de disposer les bureaux en 
série à l'infini.

Performance

The modularity of the elements amplifies the possibility of different 
combinations, which can also be achieved by alternating finishes and accessories 
for maximum design freedom. The elements thus compose more private single 
desks or shared workstations, gathered meeting rooms or large meeting tables.

La modularité amplifie les possibilités de combinaisons, qui peuvent également être 
réalisées en alternant les finitions et les accessoires pour une liberté de conception 
maximale. Les éléments permettent ainsi de composer des bureaux individuels plus 
isolés ou des postes de travail partagés, des salles de réunion confidentielles ou de 
grandes tables de réunion.

Description
Description
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Elements
Éléments

The system is ideal in small and medium 
but especially large projects where assembly 
management requires a quick and easy 
response.

Le système est idéal pour des espaces petits et 
moyens, mais surtout pour les grands espaces 
où la gestion de pose exige une réponse rapide 
et facile.

The element kit is extremely simple to assemble with an intuitive assembly. 
L'ensemble des éléments est extrêmement simple à assembler grâce 
à un montage intuitif.
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Standard accessories
Accessoires standard

Cable management box

- Cable management box for workstations
- Cable management box for meeting tables

Return top

Return top kit for single desk

Passe-câbles

- Passe-câbles pour bureaux
- Passe-câbles pour réunion

Plateau retour

Plateau retour pour poste
individuel

Screen

Cable trays

- Cable tray for desk
- Short cable tray for meeting

and conference tables
- Long cable tray for conference tables

Écran

Goulotte

- Goulotte pour bureaux 
- Goulotte courte pour tables de réunion 

et de conférence
- Goulotte rallongé pour tables 

de conférence

Elements
Éléments
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Plant holder

Accessory hook

Porte-plantes

Crochet porte-accessoires

Phone holder Porte-téléphone

Pencil holder Porte-crayons

Screens accessories
Accessoires pour écrans

Paper holder Porte-feuilles

Elements
Éléments
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Technical details
Détails techniques

Double desk
Poste de travail côte à côte

L 280 / 320 / 360 cm, W 80 cm, H 74 cm
L 110 ¼ / 126 / 141 ¾", W 31 ½", H 29 "

Square meeting table
Table de réunion carrée
 
L 280 / 320 / 360 cm, W 163 cm, H 74 cm
L 110 ¼ / 126 / 141 ¾", W 64 ¼ ", H 29 "

Screen / Modesty panel
Écran / Panneau de courtoisie
 
L 103 / 123 / 143 cm
L 40 ½ / 48 ½ / 56 ⅓ " 

Cable management box for workstations
Passe-câbles pour bureaux
 
L 26 cm
L 10 ¼ " 

Single workstation brackets
Paire de supports de poste individuel

Workstations and cluster brackets
Paire de supports de postes face à face

Cable management box for meeting tables
Passe-câbles pour réunion
 
L 26 cm
L 10 ¼ " 

Return top kit for single desk 
Plateau retour pour poste individuel
 
L 80×60 / 100×60, H 74 cm
L  31 ½×23 ⅔ / 39 ⅓×23 ⅔", H 29 "

Individual desk
Poste de travail individuel

L×W 140×80 / 160×80 / 180×80 cm, H 74 cm
L×W 55 ¼×31 ½ / 63×31 ½ / 71×31 ½ ", H 29 "

Workstation
Poste de travail double face à face

L×W 140×163 / 160×163 / 180×163 cm, H 74 cm
L×W 55 ¼×64 ¼ / 63×64 ¼ / 71×64 ¼ ", H 29 "

Conference table 
Table de conférence

L 280 / 320 / 360 cm, W 163 cm, H 74 cm
L 110 ¼ / 126 / 141 ¾", W 64 ¼ ", H 29 "
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Technical details
Détails techniques

Long cable tray for conference tables
Goulotte rallongé pour tables de conférence

Cable tray for desk 
Goulotte pour tables

Screen attachment, plant holder
Accessoire pour écran, porte-plantes

Screen attachment, paper holder
Accessoire pour écran, porte-feuilles

Screen attachment, pencil holder
Accessoire pour écran, porte-crayons

Accessory hook
Crochet porte-accessoires

Screen attachment, phone holder
Accessoire pour écran, porte-téléphone

Short cable tray for meeting and conference tables
Goulotte courte pour tables de réunion 
et de conférence
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1 3/16 "

3 cm
1 3/16 "

L 140 / 160 / 180 cm
L 55 1/8 / 63 / 70 7/8 "

L 140 / 160 / 180 cm
L 55 1/8 / 63 / 70 7/8 "

Single desks / Poste du travail individuel
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Melamine top / Plateau en mélamine :

Cable management box positioning
Emplacement du passe-câbles
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Technical details
Dettagli tecnici
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Materials and finishes
Matériaux et finitions

Melamines
Mélaminé

MM 1C
Grey melamine 
Mélaminé gris

ML 9A
Light Oak
Mélaminé chêne Clair

MM 8C
Black melamine
Mélaminé noir

ML 9O
Medium oak 
Mélaminé chêne moyen

MM 0A
White melamine 
Mélaminé blanc

ML 9S
Dark oak 
Mélaminé chêne foncé

Tops / Plans

Basic colours
Couleurs de base

VO 0A
White matt painted
Laqué blanc mat

VO 8C
Black matt painted
Laqué noir mat

Structure and accessories / Structure et accessoires
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Certificates
Certifications

ISO 9001, 14001

Toutes les procédures de contrôle qualité de 
Tecno S.p.A. sont mises en œuvre tout au long 
du processus de conception, de production, de 
pré-assemblage et d'installation, conformément 
aux normes UNI EN. Tecno est certifiée selon 
le système de gestion de la qualité UNI EN 
ISO 9001 : 2008 et le système de gestion de 
l'environnement UNI EN ISO 14001 : 2004 
et emploie un responsable du contrôle de la 
qualité à plein temps.

FSC®

La marque FSC® identifie les produits contenant 
du bois provenant de forêts gérées selon 
des normes environnementales, sociales et 
économiques rigoureuses et durables. Les 
produits certifiés FSC® garantissent que les 
matériaux sources tels que le bois ou le papier 
proviennent de forêts gérées de manière 
responsable. Tecno est certifié FSC® pour sa 
chaîne d'approvisionnement contrôlée et pour 
des collections de produits spécifiques.

ISO 9001, 14001

All Quality Control procedures at Tecno S.p.A. 
are undertaken during the whole design, 
manufacturing, pre-assembling and laying 
process accordingly to UNI EN Standards. 
Tecno is accredited to UNI EN ISO 9001:2008 
Quality Management System, as well as 
to  UNI EN ISO 14001:2004 Environmental 
Management System and employ a full time 
quality control officer.

FSC®

FSC® Trademark identifies products
containing wood from forests manage
according to rigorous environmental,
social and economic sustainable standards.
FSC® certified products guarantees that the
source materials such as wood or paper
derives from forest managed responsibly.
Tecno is FSC® certified for its controlled
supply chain and for specific product 
collections.

Tecno is certified ISO 9001, ISO 14001 and FSC.
Tecno est certifié ISO 9001, ISO 14001 et FSC.

Company certificates
Certifications de l'entreprise
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Durabilité
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The collection is environmentally conscious in the choice of materials, in the 
long product life cycle for durability and reconfigurability, to the best end-of-life 
management with recyclability of materials and components.

La collection est respectueuse de l'environnement dans le choix des matériaux, 
dans le long cycle de vie du produit pour la durabilité et la reconfigurabilité, 
jusqu'à la meilleure gestion de la fin de vie avec la recyclabilité des matériaux 
et des composants.

Sustainable materials

The materials used to produce each 
component are selected for the best 
environmental and quality result while 
ensuring the longest functional use and 
aesthetic durability of the object, with 
the goal to minimize the impact on the 
environment. 

From recycled and recyclable

The elements are designed to be easily 
disassembled, separated into individual 
materials, and then reused or recycled 
at the end of the product's life. 

Life cycle

The systems are designed and engineered 
for reaching a timeless aesthetic, the finest 
quality with longest resistance, even in public 
and intensive-use areas, but also to evolve 
in functionality over time through the simple 
reorganization, integration, or replacement 
of individual elements or component. The 
combination of these features ensures the 
longest product life-cycle.

Carbon footprint

Controlled and reduced carbon footprint 
with material content and manufacturing 
processes designed to improve energy 
efficiency and carbon footprint in applied 
objects and practices.

Matériaux durables

Les matériaux utilisés pour produire chaque 
composant sont sélectionnés pour obtenir le 
meilleur résultat environnemental et qualitatif 
tout en garantissant la plus longue durée de 
vie fonctionnelle et la durabilité esthétique de 
l'objet, dans le but de minimiser l'impact sur 
l'environnement.

Recyclabilité

Les éléments sont conçus pour être facilement 
démontés, séparés en matériaux individuels, 
puis réutilisés ou recyclés à la fin de leur vie.

Cycle de vie

Les systèmes sont conçus et fabriqués non 
seulement pour être intemporels et durables, 
même dans des environnements difficiles, mais 
aussi pour évoluer dans leur fonctionnalité au 
fil du temps grâce à une simple réorganisation, 
intégration ou remplacement d'éléments ou de 
composants individuels. La combinaison de ces 
caractéristiques garantit le cycle de vie le plus 
long du produit.

Empreinte carbone

Les émissions sont contrôlées et réduites grâce 
à des matériaux et des processus de production 
conçus pour améliorer l'efficacité énergétique 
et l'empreinte écologique des objets et des 
pratiques utilisés.
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Packaging

The short and controlled supply chain and the 
collaboration with suppliers aims to minimize 
environmental impact by reducing waste and 
cyclically reusing elements wherever possible. 
Packaging is minimized in production batches 
and includes 100% recycled wood, corrugated 
cardboard or polyethylene wrap that are 
part of a closed recycling loop, which means 
they can be recycled continuously. Reusable 
Europallets and crates made from recycled 
wood or recyclable cardboard.

Waste Management

Installation produces no waste at the site. 
Based on the destination and logistical 
criteria, it can be established with the general 
contractor and end customer an optimized 
delivery and an installation method requiring 
minimal packaging, avoiding extra waste.

Environment

Product, components and packaging must 
not be abandoned at the end of their use but 
handed over to authorized disposal systems 
in accordance with waste disposal regulations 
of the referring country, with dedicated care 
to electrical and electronic components.

Production et conditionnement

La chaîne d'approvisionnement courte et 
contrôlée et la collaboration avec les fournisseurs 
visent à minimiser l'impact sur l'environnement 
en réduisant les déchets et en réutilisant 
cycliquement les articles dans la mesure du 
possible. L'emballage est réduit au minimum dans 
les lots de production et comprend du bois 100 
% recyclé, du carton ondulé ou des enveloppes 
en polyéthylène qui font partie d'un circuit de 
recyclage fermé, ce qui signifie qu'ils peuvent 
être recyclés à l'infini. Les europalettes et les 
caisses réutilisables sont fabriquées en bois 
recyclé ou en carton recyclable.

Installation et transport

L'installation ne produit aucun déchet sur 
le site. En fonction de la destination et des 
critères logistiques, il est possible d'établir 
avec l'entrepreneur général et le client final 
une méthode de livraison et d'installation 
qui optimise le transport et nécessite un 
minimum d'emballage, évitant ainsi des déchets 
supplémentaires.

Gestion des déchets

Le produit, ses composants et les emballages/
boîtiers de protection ne doivent pas être 
dispersés dans l'environnement. Au terme de 
leur utilisation, ils doivent être confiés à des 
systèmes déchetterie autorisés, conformément 
à la réglementation en vigueur dans le 
pays concerné, en accordant une attention 
particulière aux composants électriques et 
électroniques.
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LEED, Leadership in Energy and 
Environmental Design, is the Green Building 
certification programme on voluntary 
consensus based on a rating system of 
buildings designed, built and managed to 
improve environmental performance and 
human welfare. The product contributes 
to Leed® credits thanks to the use of 
reusable materials, dedicated packaging, 
pre-consumer and post-consumer recycled 
contents and the long life span of the object 
itself.

LEED, Leadership in Energy and Environmental 
Design, est le programme de certification 
volontaire Green Building basé sur un 
système de classification des bâtiments 
conçus, construits et gérés pour améliorer les 
performances environnementales et de santé 
humaine. Le produit contribue aux crédits Leed® 
grâce à l’utilisation de matériaux réutilisables et 
d’emballages appropriés, à un contenu recyclé 
pré-consommateur et post-consommation ainsi 
qu’à la longue durée de vie du produit.

LEED

MR C 3.2

MR C 4 

MR C 5 

MR C 6 

MR C 7 

EQ C 4.5 
 
 

Reuse of materials
Réutilisation des matériaux

Recycled material contents 
Teneur en éléments recyclés

Regional materials 
Matériaux régionaux

Rapidly renewable materials 
Matériaux rapidement renouvelables

Certified wood 
Bois certifié

Low emission materials 
Matériaux à faibles émissions



Cleaning and maintenance
Nettoyage et entretien

Use Instruction 

Avoid moving and setting of the elements 
during use. If the object is to be moved, avoid 
dragging it along the flooring in order to 
prevent damaging the structures. 
Any improper use, such as standing 
on the chair or on the table, sitting on 
the armrest or on the backrest is forbidden 
and therefore responsibility is declined. 
Avoid improper use of the product. 
Do not position the product near heat 
sources. Do not use direct water jets or floor 
cleaning products close to the product 
to avoid any sprays which could damage it. 
Any improper use is forbidden and therefore 
responsibility is declined.

General cleaning tips

A few precautions should be taken during 
cleaning to avoid damaging the surface finish. 
Before using non-tested products, 
we recommend you try them out on a limited, 
hidden area first.

Melamine-coated / laminated MDF

Wipe off dust with a soft, dry cloth. 
In the event of stains, rub the surface with 
a damp cotton cloth and a small quantity 
of neutral detergent or alternatively a blend 
of 95% water and 5% methylated spirits. 
Dry immediately afterwards.

Painted metal / plastic

Wipe off dust with a soft, dry cloth. In the 
event of stains, rub the surface with a damp 
cotton cloth and a small quantity of neutral 
detergent. Dry immediately afterwards.

Mode d’utilisation

Éviter le déplacement et le réglage
des éléments lors de l’utilisation.
Évitez de glisser, de ne pas endommager
les bases d’appui. Il décline chaque
responsabilité en cas de mauvaise utilisation 
du produit tels que monter debout sur le siège 
ou les tables, s’asseoir sur le dossier, etc. En 
général, éviter l’utilisation impropre du produit. 
Ne pas placer le produit à proximité de sources 
de chaleur élevées irradiation, tels que poêles 
et radiateurs. Non utiliser des jets d’eau ou 
des détergents liquides pour la nettoyage 
près de l’objet, pour éviter les éclaboussures 
accidentelles qui pourraient l’endommager. Oui
décline toute responsabilité en cas de mauvaise 
utilisation du produit.

Normes générales de nettoyage

Lors du nettoyage, il faut veiller à ne pas 
endommager la finition de la surface. Avant 
toute intervention avec des produits non testés, 
il est conseillé d'effectuer un essai sur une zone 
limitée et cachée.

MDF stratifié/mélaminé

Essuyez la poussière avec un chiffon doux 
et sec. En cas de taches, traitez la surface 
avec un chiffon de coton humide et une petite 
quantité de savon neutre ou un mélange de 
95 % d'eau et de 5 % d'alcool dénaturé. Sécher 
immédiatement après le traitement.

Métal laqué / plastique

Retirer la poussière avec un chiffon doux et 
sec. En cas de taches, traiter la surface avec un 
chiffon en coton humidifié et une petite quantité 
de savon neutre. Sécher immédiatement après 
le traitement 

Products to avoid

In any case, you should avoid powders, 
abrasive products such as pumice, metal 
wire pads, cloths with rough surfaces and 
excessively aggressive products such as: 
alkaline detergents or those containing 
abrasives or chlorine, soda or solvents, 
ammonia or acetone, muriatic acid and 
bleach. Moreover, we strongly advise 
against the use of furniture wax or other 
protective treatments.

Produits à éviter

En tout état de cause, il faut éviter les poudres, 
les produits abrasifs comme la pierre ponce, 
les éponges métalliques, les chiffons avec 
des surfaces rugueuses et les produits trop 
agressifs comme : détergents alcalins, produits 
contenant des abrasifs ou du chlore, de la soude 
ou des solvants, ammoniac ou acétone, acide 
chlorhydrique et eau de javel. Par ailleurs, il est 
fortement déconseillé d’utiliser des cires pour 
meubles ou autres traitements de protection.
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Summary data
Collecte de données

DIMENSIONS
DIMENSIONS

Individual desk - Poste de travail individuel
L�W  140�80  /  160�80  /  180�80 cm
L�W  55 1/4�31 1/2  /  63�31 1/2  /  71�31 1/2 "  
H  74 cm  /  29 "

Double desk - Poste de travail double côte à côte
L  280  /  320  /  360 cm
L  110 1/4  /  126  /  141 3/4"
W  80 cm  /  31 1/2"
H  74 cm  /  29 "

Conference table - Table de conférence
L  280  /  320  /  360 cm
L  110 1/4  / 126  /  141 3/4"
W  163 cm / 64 1/4 "
H  74 cm  /  29 "

Workstation - Poste de travail double face à face
L�W  140�163  /  160�163  /  180�163 cm
L�W  55 1/4�64 1/4  /  63�64 1/4  /  71�64 1/4 " 
H  74 cm  /  29 "

Square meeting table - Table de réunion carrée
L  280  /  320  /  360 cm
L  110 1/4  /  126  /  141 3/4"
W  163 cm / 64 1/4 "
H  74 cm  /  29 "

FINISHES 
FINITIONS

TOPS - PLANS:

Melamines - Mélaminé
White melamine - Mélaminé blanc
Grey melamine - Mélaminé gris
Black melamine - Mélaminé noir
Light Oak melamine - Mélaminé chêne clair
Medium oak melamine - Mélaminé chêne moyen
Dark oak melamine - Mélaminé chêne foncé

STRUCTURE AND ACCESSORIES - STRUCTURE ET ACCESSOIRES:

Basic colours - Couleurs de base
White matt painted - Laqué blanc mat
Black matt painted - Laqué noir mat

ACCESSORIES 
ACCESSOIRES

Return top - Plateau retour
Screen - Écran
Cable management box - Passe-câbles
Cable trays - Goulotte
Pencil holder - Porte-crayons
Paper holder - Porte-feuilles
Phone holder - Porte-téléphone
Plant holder - Porte-plantes
Accessory hook - Crochet porte-accessoires

ECO-FRIENDLY FEATURES 
CARACTÉRISTIQUES ÉCOLOGIQUES

LEED:   MR C 3.2   -   MR C 4   -   MR C 5   -   MR C 6   -   MR C 7   -   EQ C 4.5

STANDARD WARRANTY 
GARANTIE STANDARD

2 years
2 ans
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Summary data
Collecte de données

ALPHA CLAVIS BETA NOMOS GRAPHIS

SINGLE DESK
POSTE DE TRAVAIL INDIVIDUEL • • • • •
WORKSTATIONS
POSTE DE TRAVAIL DOUBLE FACE À FACE • • • • •
MEETING TABLES
TABLE DE RÉUNION • • • •
HEIGHT ADJUSTABLE
HAUTEUR AJUSTABLE •
SIDE CONTAINER
RANGEMENT LATÉRAL • •
TOP SCREENS
ÉCRANS • • • •
FLOOR SCREENS
CLOISONNETTE •
SHELVES
ÉTAGÈRES • •
SOCKETS ABOVE TOP
PRISES SUR PLATEAU •
IO.T • • •
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For more information and technical support 
please contact: info@tecnospa.com

Per maggiori informazioni e supporto tecnico si prega
di contattare l'indirizzo: info@tecnospa.com

Pour plus d'informations et une demande 
d'assistance technique, contacter : info@tecnospa.com

Weitere Informationen und technische Unterstützung
erhalten Sie über: info@tecnospa.com

Para más información y soporte técnico, 
póngase en contacto con: info@tecnospa.com

Tecno spa
Piazza XXV Aprile 11 
20154 Milan 
Italy

Headquarters
Via per Milano 28 
22066 Mariano Comense (CO) 
Italy

Offices
Milan, Paris, London, New York

E info@tecnospa.com
T +39 031 75381 
F +39 031 7538220

tecnospa.com

Facebook, Instagram,  
LinkedIn, Youtube,
Wechat


